GP rowerBank

Instruction Manual

U411



USB to Micro USB

GP PowerBank Charger Charging Cable Push to release batteries
(Input )
Charging Time*
Size Capacity (mAh/series) Charging Time (hrs)
GP AA 2000mAh
NiMH 8
AAA 800mAh

* Charging ime is subjected to the power rating of the USB adaptor with 5V DC output

Specifications

Input Rating Output Rating

Total number of channels : 2

DC5.0V/1.0A Per channel charging :
2xAA-DC2.8V 300mA average
2xAAA-DC2.8V 120mA average

LED Indications
Condition LED Indicator
Charging in Progress Green (Flashing)
Charging Completed Green




Charger Features LGB )
Charging 2 or 4 pcs AA or AAA NiMH rechargeable batteries

Powered by computer, smartphone charger or any standard USB charger with micro USB plug

USB to Micro USB cable for recharging batteries

Auto power cut-off

Read the instruction manual thoroughly before use.
Keep the manual for future reference.

Charging Instructions
1. Insert 2 or 4pcs GP NiMH Batteries into GP PowerBank USB charger according to the battery polarity. Avoid
reverse charging.

2. Connect the end of micro USB charging cable to GP ReCyko™ USB charger and the other end of USB charging
cable to the USB port of an operating computer* / a standard USB port / a compatible device adaptor. LED
indicator lights on when charging starts. For best results recharge with GP ReCyko” batteries.

* Regarding the capacily of power supply by the computer, read its instruction manual to avoid potential damage to computer. Connection
0 other USB porls of computer by various devices concurrently may not be recommended during battery charging as the required power
supply from computer may exceed its capacity. Charging time may vary when standby mode of the computer s on during charging. In
case of abnormalities, disconnect the charger from the computer.

3. When charging completes, LED indicator remains light on. Disconnect GP ReCyko* USB charger from the port
and remove batteries from the charger.

4. Performance may vary by computer USB port output power. For best results, use GP USB power adaptor.

For best performance and optimal safety, charge

GP NiMH batteries with GP ReCyko* USB charger

Importance

Itis normal for batteries to become hot during charging and they will gradually cool down to room temperature
after fully charged.

2. Remove batteries from the electrical device if the device is not going to be used for a long time.

3. Battery storage temperature: -20 ~ 35°C
Charger operation temperature: 0 ~ 45°C

4. Charging time may vary based on different battery capacities. (Refer to the Charging Time Table)

Cautlon

To reduce the risk of injury, it is recommended that GP Ni-MH rechargeable batteries are used.

Do not use non-rechargeable batteries.

Do not use the charger in humid conditions.

Do not use the charger if it has a damaged plug.

Do not use the charger after it has been dropped or damaged.

Do not open/disassemble the charger.

Unplug the charger before maintenance or cleaning.

Do not use the charger in direct sunlight.

This appliance can be used by children aged frum 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental ities or lack of and if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

10. Children should not play with the appliance.

11. Cleaning and user maintenance should not be made by children without supervision.

OPNOINBWN =

For charging col ional GP NiMH rechargeable batteries
For brand new batteries, 2 to 3 times of charging and usage cycles are required to optimize the batteries performance.

For ging new g ion NiMH ies (GP ReCyko* batteries)

1. GP ReCyko" batteries are pre-charged. No need to recharge prior to first use. Please recharge i the batteries
cannot power up your devices.

2. GP ReCyko" batteries come with good capacity retention. Remove the batteries and unplug the charger once
the charging is complete. Do not leave batteries in the charger for extended periods. Always unplug the
charger when it is not in use.

Th 15 of the FCC Rules. O to the folowing two conditons: (1) this device may not cause harmiul nterference, and

(2)his device must accept any , may cause

ﬁ Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilties. Contact your local government
for information regarding the collection systems available. If electrical appliances are disposed of in landiills or dumps, hazardous
M substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being.



Wiasciwosci tadowarki <g»
taduje 2 lub 4 szt. akumulatorow NiMH AA lub AAA

Zasilana przez komputer, tadowarke smartfonu lub inng tadowarke ze standardowym portem micro USB
Zaftaczony przewod USB / micro USB

Samoczynne wytaczanie

Przed rozpoczgciem uzy ia nalezy p dokfadnie niniejsza i je
je nalezy ¢ na wypadek potrzeby ponownego z niej ystania.

Instrukcja tadowania
1. Umiescic 2 lub 4 akumulatory GP NiMH w fadowarce GP ReCyko" USB, zwracajgc uwage na polaryzacjg. Unika¢

odwrotnego podigczenia.

2. Podigczy¢ wtyczke micro usB zalqczonego przewodu z tadowarkg GP ReCyko* USB, drugi koniec przewodu
z gmazdem USB ym portem USB zgodnego zasilacza. Wskaznik LED
zaswieci tad Dla j 6w nalezy uzywa¢ akumulatorow GP
ReCyko".

* Aby unikna¢ uszkodzen, nalezy sprawdzic w instrukcji komputera wydajnosé pradowa gniazda wyjSciowego. Jednoczesne podiaczenie
wielu urzadzen do portow USB moze by¢ niewskazane w czasie fadowania akumulatora komputera. W przypadku wystapienia
Sci, nalezy odiaczyé ladowarke od komputera.
3. Po zakonczeniu tadowania wskaznik LED $wieci w sposob ciagly. Natadowane akumulatory nalezy wyja¢ z
fadowarki, a tadowarke GP ReCyko" USB odfgczyé zrédta zasilania.
4. Czas fadowania moze si¢ roznic w zaleznosci od wydajnosci komputera lub zasilacza USB. Dla osiggniecia
najlepszych rezultatéw, nalezy uzy¢ zasilaczy USB produkcji GP.

Dla osiagnigcia najlepszyc Itatow i dla ienia bezpieczen
( w fadowarce GP ReCykot+ nalezy tadowac akumulatory NiMH produkcji GP. )

Uwagi
1. ie sig ow W czasle fad: ia jest zj; { Te
obniza sie po f i i
2. Jezeli zasilane urzadzenie nie bedzie uzywane przez dmzszy czas, nalezy wyjaé z niego akumulatory.
3. T przechowywania -20~
Temperatura pracy tadowarki: 0 ~ 45°C.
4. Czas fads ia zalezy od poj sci ow (prosze sprawdzi¢ w tabeli czasow fadowania).

Srodkl ostroznosci

W fadowarce mozna fadowaé jedynie akumulatory niklowo-wodorkowe (NiMH).

Nie wolno tadowac¢ baterii jednokrotnego uzytku.

Nie wolno uzywac tadowarki w warunkach duzej wilgotnosci.

Nie wolno uzywac tadowarki z uszkodzong wtyczkg.

Nie wolno uzywac tadowarki po upadku lub uszkodzonej.

Nie wolno rozmontowywac fadowarki.

Przed czyszczeniem tadowarki nalezy odiaczy¢ od niej przewéd USB / micro USB.

Nie wolno uzywac tadowarki o$wietlonej bezposrednio storicem.

To urzqdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci ponizej 8 lat oraz przez osoby z obnizong
sprawnoscig ﬂzyczna lub psychiczng oraz przez osoby z brakiem odeW|edn|eJ wiedzy i dosmadczema
chyba, ze uzycle tego nadzorujg osoby zaich

10. To urzadzenie nie jest zabawka dla dzieci.

11. Dzieci nie moga czyscic tego urzadzenia bez nadzoru.

OCONDINRWN =

Klasyczne akumulatory GP NiMH
W przypadku nowych akumulatoréw konieczne jest 2 — 3 krotne fadt ie i ie w celu osiagnigci:
petnej pojemnosci.

A y NiMH nowej g ji (GP ReCyko*)

1. Akumulatory GP ReCyko® sg dostarczane w stanie wstepnis natadowanym. Nie jest konieczne fa h
przed pierwszym uzyciem. Nalezy je natadowa¢ gdy nie s juz w stanie dostarcza¢ energii zasilanemu
urzadzeniu,

2. Akumulatory GP ReCyko® charakteryzuja sie niskim Po
ftadowania nalezy wyjac je z tadowarki, a tadowarke odiaczy¢ od zrodta zasilania. Akumulatoréw nie nalezy
przechowywac w tadowarce przez diuzszy czas. Nieuzywang badcwarke nalezy zawsze odtaczy¢ od zasilania
godne z czescia 15 zasad FCC. Jego dziak arunk
zakiocet Wiatanie 2 zzKioeiam, k(e moga powodowat rieoczekiwane it

ﬁ Niniejszego urzadzenia nie wolno wyrzucat ze zwyklymi, nieposortowanymi odpadai komunainymi. W celu uzyskania informacii

P . pos
niniejsze urzadzenie, ogranicza Pafistwo ryzyko wystapienia negatywnego wplywu na srodowisko i ludzi, kidre mogloby zaistnie¢
M v przypadku nieprawidiowej utylizadji



